Onsoz

Tirk-Alman Hukuk Fakiiltesi Dergisi, bilim insanlar1 ve hukuk uygu-
layicilart igin bir bilgi ve hukuki analiz forumu olmay1 amacglamaktadir.
Tirk ve Alman hukukundaki ve 6zel olarak da iki iilke arasindaki hukuki
iliskilerdeki meseleler ve gelismeler, Dergi’nin ilgi alanlarini olusturmak-
tadur.

Tiirkce ve Almanca yayinlanacak olan Dergi, istisnai olarak diger dil-
lerde de makaleler icerecektir. Dergi’de Tiirkce makaleler i¢in Almanca
ve Almanca makaleler i¢in ise Tiirkce kapsamli bir 6zet yer alacaktir.
Yilda iki defa yaymlanmasi planlanan Dergi’nin, 6zellikle giincel ve hu-
kuk pratigi acisindan ilgi uyandiran makalelere yer vermesi amaglanmak-
tadir. Makaleler, esas olarak bilimsel ¢aligmalar1 ya da rapor niteligindeki
bildirimleri igerebilir. Dergi, igtihatlarin (karar incelemeleri) yani sira yeni
c¢ikan bilimsel eserlere de (kitap elestirileri), 6zellikle odaklanacaktir. Ay-
rica hukuk egitimine ve geng¢ akademisyenlerin desteklenmesine iliskin
meselelere de yer verilmesi dngoriilmektedir. Dergi’nin her sayisi, yuka-
rida belirtilen basliklara gore boliimlere ayrilacaktir.

Dergi bir yayin kuruluna ve uluslararasi bir danisma kuruluna sahiptir.
Yayin Kurulu, ayrica Editdr Kurulu tarafindan desteklenmektedir. Dergiye
gonderilen taslak, ilk olarak hakem incelemesinden ge¢mekte ve daha
sonra taslagin kabul ve reddine yayin kurulu karar vermektedir. Yayinlarin
uymasi gereken sekil ve usuller ve bunun yaninda yayinlara iliskin hukuki
kosul ve sartlar bir kurallar biitiinii i¢inde belirlenmektedir.
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Vorwort

Die Zeitschrift fiir tiirkisch-deutsche Rechtsstudien (ZtdR) soll ein Fo-
rum der Information und der rechtswissenschaftlichen Analyse fiir Wis-
senschaftler und Praktiker des Rechts sein, die sich fiir Rechtslagen und
Rechtsentwicklungen in der Tiirkei und in Deutschland und speziell in tiir-
kisch-deutschen Rechtsverhéltnissen interessieren.

Die ZtdR wird in tiirkischer oder deutscher Sprache, ausnahmsweise
auch z.B. auf Englisch, publiziert. Tiirkischsprachige Beitrdge werden eine
deutschsprachige Zusammenfassung enthalten und umgekehrt. Die Zeit-
schrift soll zweimal jéhrlich erscheinen und vor allem Aufsdtze zu aktuel-
len oder praktisch interessierenden Themenstellungen enthalten. Die Bei-
trige konnen primédr auf wissenschaftliche Erkenntnis angelegt oder eher
berichtenden Charakters sein. Ein besonderes Augenmerk soll auch auf die
Rechtssprechungspraxis ("Urteilsanmerkungen") gerichtet sein, ferner auf
wissenschaftliche Neuerscheinungen (Rezensionen). Auch Belangen der
Juristenausbildung und Nachwuchsférderung kann Raum gegeben wer-
den. Jede Ausgabe soll entsprechend in Rubriken gegliedert sein.

Die ZtdR wird an der Juristischen Fakultdt der Tirkisch-Deutschen
Universitdt (TDU) von einem Herausgebergremium geleitet, das von ei-
nem international besetzten Beirat beraten wird; thm steht ferner eine Re-
daktion an der TDU zur Seite. Uber die Annahme oder Ablehnung ange-
botener Manuskripte entscheiden die Herausgeber nach Durchfiihrung ei-
nes anonymisierten Begutachtungsverfahrens. Formalia und Verfahren so-
wie rechtliche Anforderungen und Bedingungen der Publikation in der
ZtdR sind in einem Regelwerk fixiert.
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